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Dr Orto MED
to wyjatkowa linia obuwia przeznaczona dla kobiet i mezczyzn dla ktérych wygoda
i komfort uzytkowania ma bardzo duze znaczenie. Obuwie szczegélnie polecane
jest dla oséb pracujacych w stuzbie zdrowia, ale nie tylko.

Dr Orto MED
is a unique line of footwear designed for women and men for whom comfort
and convenient use are very important. Footwear especially recommended
for people working in healthcare services, but not only.

Dr Orto MED
je jedine¢na fada obuvi urcena pro Zzeny a muze, pro které je pohodli pfi pouzivani
velmi dllezité. Tato obuv je doporucovana zejména osobam pracujicim
ve zdravotnictvi, avsak nejen jim.

Dr Orto MED
je jedinec¢ny rad obuvi urceny pre Zeny a muzov, pre ktorych je pohodlie pri pouzivani
velmi dolezité. Tato obuv sa odporuca najma osobam pracujucim
v zdravotnictve, avsak nielen im.

Dr Orto MED
3TO creymanbHasn MMHUA 00yBU AN KEHLWH 1 MY>KUUH, 418 KOTOPbIX 0CO6EHHO
BaXXHbl yAO6CTBO 11 KOMOPT. B UaCcTHOCTU, 0OYBb 13 3TON NUHUUN PeKOMeHZYyeTCA
InA paboOTHMKOB CIy»06bl 3APaBOOXPAHEHNS.



Materialy uzyte do produkcji obuwia sa najwyzszej jakosci, trwate i nie ulegaja
znieksztatceniu. Uzyte materialy nie zawieraja szkodliwego chromu 6.
Wyprodukowane zgodnie z norma REACH.

The materials used to manufacture footwear are of the highest quality,
durable and resistant to deformation. The materials used do not contain
harmful chromium 6. Manufactured in accordance with REACH.

Cholewka i wysciotka w catosci wykonane sa ze skory naturalnej, ktéra zapewnia idealne warunki
higieniczne stopom nawet podczas dtugiego uzytkowania. Konstrukcja cholewki zostata opracowana
W sposob, ktory zapewnia odpowiednia cyrkulacje powietrza, a dzieki mozliwosci regulacji chroni stope przed
uciskiem spowodowanym ewentualnymi opuchnieciami lub otarciami stopy.

Uppers and lining are made entirely of natural leather, which ensures perfect hygienic conditions for feet
even during prolonged use. They have been designed so as to ensure adequate air circulation, and thanks to
the adjustable adjustment, they protect feet against pressure caused by any swelling or abrasions.

Podeszwa wykonana jest z tworzywa sztucznego. Jest stabilna, lekka, elastyczna, o anatomicznym
wyprofilowaniu. Zabezpiecza stope przed przemieszczaniem sie na boki w trakcie chodzenia. Odpowiednia
wysokos¢ obcasa powoduje réwnomierne rozprowadzenie ciezaru ciata.

Soles are made of plastic material. They are stable, light, flexible, with anatomical shape. They protect feet
against moving sideways while walking. The proper heel height distributes the weight evenly .

WARUNKI GWARANCJI

Przed uzyciem zapoznaj si¢ z warunkami uzytkowania. Gwarancjg objete sa wady produktu powstate w wyniku
btedéw produkgji lub wad w materiatach, jakie ujawniaja sie w czasie trwania gwarancji, pod warunkiem
uzywania obuwia zgodnie z przeznaczeniem. Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia, uszkodzen
mechanicznych i zuzycia spowodowanego niewtasciwg konserwacja.

TERMS OF WARRANTY

Read the terms of use before using. The warranty covers product defects resulting from manufacturing faults or
defects in materials that are revealed during the warranty period, provided the footwear is used as intended.
The warranty does not cover normal wear, mechanical damage and/or wear caused by improper maintenance.

WARUNKI UZYTKOWANIA

« nie dopuszcza¢ do mocnego zabrudzenia;

- czysci¢ gabka zwilzong roztworem $rodkéw
pioracych;

« suszy¢ w miejscu przewiewnym.

OSETROVANIE

« nedopus'te vel'mi silné zneéistenie obuvi
« obuv udrzujte a éistite roztokom pracieho
prasku vihkou $pongiou;

« suste vol'ne pri izbovej teplote;

Certyfikat - Vipotest Partizanske.

WHCTPYKLIUA MO YXOAY 3A OBYBbIO

N YCNOBUAM HOCKU

« Gepeub nepep CibHbIM 3arpssHEHNEM;

« 00yBb UNCTUTb BAXXHOW ry6Kom ynotpebnas
HearpeccmBHble MoloLLVe CPeACTBa;

« CyWMTb B MPOX/IaAHOM MecTe.

CONDITIONS OF USE

« do not allow for heavy soiling;

« clean with a sponge moistened with a solution
of washing agents;

- dry in a ventilated place.

OSETROVANI

« nedopus'te ¢asté proméaceni a silné znecistsni obuvi;
- obuv cistéte hubkou navlh¢enou v roztoku pracich
prostiedkd;

- obuv vysusté ve vétranych mistnostech.

Dystrybutor:

Bielskie Zaktady Obuwia BEFADO S.A.
ul. Sempotowskiej 51, 43-300 Bielsko-Biata
tel. (+48) 33 499 72 00
www.befado.pl
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